CERVA (1060017 PALAWAN WINTER

PROTECTIVE GLOVES
Description:  Five fingers seamless protection knitted gloves with wrinkle natural
latex coating on the palm and fingers with liner. Shortened length for special
applications, size 10,11 according EN420:2003, EN 388:2003 and EN 511:2006.
Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks and cold
indry or wet conditions, especially in engeneering, machinery, warehouses, light

industry, agriculture etc.

Features and marking:

(i TERVA (€

read the authorized EC conformity mechanical cold
user representative marking hazards hazards
instruction  identification icon icon

1331 - protection levels EN388:03

Abrasion rezistance: 1 EN388:03, EN511:06 - standard and year of issue
Cut resistance: 3 01060017 PALAWAN WINTER - article

Tear resistance: 3 10 —size

Puncture resistance: 1 09/2015 - production date (month/year)

EN511:2006 - Protection against convective cold: x, Protection against contact
cold: 2, Protection against water penetration: X

Maintenance and usage of safety gloves:  Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats and mineral oils.
Remove rough dirt with a brush and and water. Let gloves dry freely at room
temperature after use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught
by moving machine parts. Protection features are only applied on palm section
of glove. Always use correct glove size and examine gloves condition before every
use. Never use worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use
may cause some skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive
skin, in such case do not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or
in a plastic cover, itis necessary to store them in dry, cool conditions and away
from direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France

Authorized representative:
Czech Republic

CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢,

TpaHCNopT M CbXpaHeHue: PbKaBuUWUTE Ce TPaHCNOpTUpAT B OpuruHanHara
OnaKoBKa UMK HatNOHOB Kanbd, CbXpaHsBAT Ce Ha CyXO, XNafaHO MACTO Janey ot
npsika CbHYeBa cBeTNMHa. CpoK Ha rOAHOCT: (NPY NOAXOASALLM YCIOBMS) 5 roauHM
OT jaTaTa Ha NPOM3BOACTEO.

Ceptudpukat 3a nposepka Tun EC e usgapeH ot Hopuduumparo tano No. 0075
CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON
CEDEX 07, France
OtopusupaH  npeacTaBuTen:
252 61 Jene¢, Czech Republic

CERVA GROUP as., Pramyslova 483,

DOREZA MBROJTESE

Pérshkrimi:  Doreza me pese gishta pa gepje, me thurje dhe shtresé latex |
rrudhur né péllémbé dhe gishta me astar. Te shkurtra per perdorime té vecanta ,
masat 10,11 sipas EN420: 2003 dhe EN 388: 2003 dhe EN511:2006.

Pérdorimi: Doreza jané té dizenjuara pér mbrojtien e dorés kundér rrezigeve
mekanike né kushte té frota te thata ose me lageshtire, sidomos né inxhinieri ,
makineri, magazina, industriné e lehté, etj

Karakteristikat dhe shenjat:

CERVA

Lexoni Identifikimi Shenja Ikona

Udhezimet | perfagesuesit e konformitetit e rrezigeve

E perdorimit te autorizuar te CE mekanike

1331 — Niveli | mbrojties EN388:03

Konsumim: EN388:03, EN511:06 — Standarti dhe viti i leshimit
Prerje : 3 01060017 PALAWAN WINTER- Artikulli

Grisje : 3 10 — Masa

Shpim : 1 09/2015 — Data e prodhimit(muaji/viti)

EN511:2006 — Mbrojtje kunder te ftohtit konvektiv: x, Mbrojtja kunder kontaktit me
te ftohtin: 2, Mbrojtja kunder depertimit te ujit: x

Mirembajtia dhe perdori idorezes. Mbroni dorezat nga nxehtesia. Mos
i ekspozoni tek solucionet organike ose avuijt e tyre, lubrifikanté, yndyrat, vajrat e
tyre minerale dhe ujé. Pas perdorimit pastrojini me furce nga papastertite dhe lereni
te thahen ne temperature dhome. Dorezat nuk mund te lahen me lavatrice ose
pastrim kimik.

Kujdes: Doreza nuk duhet t& pérdoret nése ekziston njé rrezik nga pjeset levizese
te makinerive. Karakteristika e mbrojtjes jané aplikuar vetém né pjesén e pellembes
se dorezes. Pérdorni gjithmoné masen e sakté dhe kontrolloni gjendjn e dorezes
para ¢do pérdorimi. Mos perdorni kurré doreza te grisura, ngurtesuara ose té
démtuara né ndonjé ményré tjeter. Perdorimi | dorezave mund té shkaktojé acarim
té leékurés dhe reaksion alergjik tek njerézit me |ékuré shumé té ndjeshme, né raste
té tilla té mos i pérdorni mé tej dorezat.

Transporti dhe magazinimi:  Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal
ose ne nje mbulese plastike, duhet te ruhen ne vende te thata, kushte te ftohta dhe
larg nga rrezet e diellit. Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit , kur
ruhen né kushte té pérshtatshme.

Certifikaté tip CE éshté léshuar nga organ | autorizuar Nr. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France

Pérfaqésuesi i autorizuar:
Republika Ceke

CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jenec,

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis:  Pétiprsté pletené ochranné rukavice s podSivkou a se zvrasnénym
nanosem prirodniho kauguku. Jsou dodavany ve velikostech 10,11 v souladu
s EN 420:2003, EN 388:2003 a EN 511:2006.

Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pred mechanickymi
vlivy a chladem. Jsou uréeny zejména pro stavebnictvi, strojirensky pramysl,

sklady, zemédélstvi a pod.

Vlastnosti a zna &eni:

(5] CERVA (€

piktogram identifikace znacka piktogram piktogram
informace vyrobce shody mechanickd  odolnost
rizika proti chladu

1331 - Stupné ochrany EN388:2003

Stuperi ochrany proti odéru: 1
Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli: 3
Stuperi ochrany proti daldimu trhani: 3
Stuperi ochrany proti propichnuti: 1

EN511:2006 - Stupeil ochrany proti konvekénimu chladu: x, Stuperi ochrany proti
kontaktnimu chladu: 2, Stupefi ochrany proti priniku vody: x

01060017 PALAWAN WINTER - typ rukavice,
09/2015 - datum vyroby (mésic/rok) 10 — velikost
EN388:2003, EN511:2006 - ¢islo normy a rok vydani,

Néavod na tdrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pfed salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédlim a jejich pardm. Po pouZziti
hrubé necistoty odstrafite kartatem a oplachnéte vodou a rukavice nechte volné
rozprostfené pri pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky Gistit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou ¢ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti apred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouZivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylou¢eno podrazdéni pokozky — v takovém piipadé
rukavice déle nepouzivejte.

Pfeprava a skladovani:  Rukavice pfepravujte v pavodnim baleni nebo
v plastovém pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi,
mimo dosah pfimého slune¢niho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je
doba skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikét typu byl vydan notifikovanou osobou ¢. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Francie

Zplnomocn ény zastupce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

EN 420
EN 511
EN 388

Ce

handsker tarre frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller
renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af
bevaegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun geeldende pa& handfladen af
handske. Brug altid korrekt handske sterrelse og undersgg handskens tilstand far
hver brug. Brug aldrig slidte, gdelagte eller pa anden méade beskadigede handsker.
Brug af handsker kan forarsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over
for folk med meget falsom hud. | sa fald skal handsken ikke lzengere benyttes.
Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tert, keligt og veek fra direkte sollys. Holdbarhed er 5 &r fra
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.

CE Erkleering er udstedt af No. 0075, CTC Parc Scientifique Tony Garnier, 4 rue

Hermann Frenkel, 69367 LYON CEDEX 07, France
Autoriseret repreesentant: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,

Czech Republic.

EN511:2006 x2x— védelem hideg ellen: x, védelem kontakt hideg ellen: 2, védelem
vizzel szemben: x

Hasznalat és karbantartas: Ovja akesztyiiket sugarzé hétsl, szerves
olddszerektsl és azok gozeitdl. Ne érintkezzen kendanyagokkal, zsirokkal és
asvanyi olajokkal. A durva szennyezédést kefével tavolitsa el, vagy oblitse le tiszta
vizzel! A kesztyliket szobahémérsékleten szaritsa hasznélat és/vagy tisztitas utan!
A kesztyiiket nem szabad mos6gépben vagy vegyileg tisztitani.

Figyelmeztetés: Mindig a megfelelé méretii keszty(it viselje! A védéképességét a
tenyér feldli oldalon fejti ki. Felhasznalas elétt ellenérizze az allapotat! Soha ne
hasznaljon sériilt, eloéregedett kesztylitt Ne hasznalja mozgd gépalkatrészek
kozelében, ahol elakadas veszélye all fenn! Nem alkalmas hegesztési munkahoz,
vegyi anyagok vagy forré targyak - amelyek hémérséklete magasabb, mint 50 ° C -
kezelésére. Viselésénél az arra érzékeny egyéneknél eléfordulhat bérirritacio. llyen
esetben a keszty(it ne hasznalja tovabb

Széllitas és tarolas: Szallitsa és tarolja az eredeti csomagolasaban, vagy
mianyag tasakokban. Tarolja szaraz, s6tét és jol szell6z6 térben! Felhasznalhat6 a
gyartastol szamitott 5 éven belil.

Az EK tipusvizsgélati tanUsitast kiadta a notifikélt intézet: No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Franciaorszag

Forgalmaz6 : CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi ut 112.

NPEANA3HU PbKABULU

Onucanue: BeslieBHN TPUKOTaXHN NPeanasHn pbkasuUW G 5 NpbcTa NokpuTie
OT HaTypaneH flaTekc Mo AnaHTa W NpbCT C noannata. CKbCeH BapuaHT 3a
cneuunanHu uenu, pasmepu 10, 11 no craHpaaptm EN420:2003, EN388:2003,
EN511:2006.

Ynotpe6a: PbkaBuuuTE Ca NPOEKTUPaH 3a NpeAnasBaHe OT MeXaHWYHN PUCKOBE
uctyg npu pabota B Cyxa WM BnaxHa cpeaa, OCOBEHO BbB WHXEHepHa
1 CTpoUTENHa AEMHOCT, paboTa C MaLLNHW, CKNafoBa AEAHOCT, 3eMeaenie U T.H.

XapaKTepucTMK1 N MapKUPOBKH:

(5 Terva (€ S

Mpoyetete MOEHTUGDMKALMSA HA  MapkvpoBKa 3a  CHMBON3a  CUMBOM 3a
VIHCTpyuumuTe  npoussoauTens CLOTBETCTBME CbC MEXaHWUYHM  CTY0BI
craHpapt EC 0MacHoCTM  OnacHoCTM

1331 - HuBa Ha 3awuTa no craHaapT EN388:03

YCTOMYMBOCT KbM NpoTpuBaHe: 1

YCTOMYMBOCT KbM paspes: 3 01060017 PALAWAN WINTER — apTukyn
YCTOMYMBOCT KbM paskbeBaHe: 3 10 — paamep

YcToitumBocT kbM nepcpopaums: 1 09/2015 - gata Ha Npou3BOACTBO (MeceL/roanHa)

EN511:2006 — 3awuta OT KOHBEKTUBEH CTyA: X, 3aluuTta OT KOHTaKT CbC CTyaeHa
NOBBLPXHOCT: 2, BofioycTONYMBOCT: X
EN388:03, EN511:06 — cTaHAapT 1 roavHa Ha yTBbpXKaaBaHe

Mopapwbxka u ynotpe6a Ha NpeanasHuTe pbkasuuu: [la ce AbpXaT aaney ot
W3TOMHMUM Ha TOMMMHA, Aa He BNM3aT B KOHTAKT C OPraHU4HW pasTBoOpUTENN U
TEeXHUTe U3NapeHusi, CMaskn, MasHUHW W MUHEepanHu MaCJ'Ia,OTCTpaHﬂBaﬁTE
rpy6aTta MpbCOTUSi C YeTKa 1 BoAa W OCTaBeTe pbKaBULMTE Aa CbXHAT Ha CTalHa
Temnepatypa cnen ynotpe6a. PbkaBuuute Aa He ce nepaTt MW YUCTST Ha
XUMUYECKO YMCTEHE.

BHuMmaHMe: PbkaBuumTe fa He Ce 3Non3BaT ako CbLECTBYBa PUCK Aa Ce 3akadaT
Bpaﬁo'reu.un MaWWHU U TEeXHUTEe 4acTu. npel:ll'la:!HVlTe cBOWMCTBA ca caMoO Ha
AnaHTa Ha pbKaBuuarta. BuHarn unsnonssaiite nogxoasu, pasmep pbKaBsuun U
npoBepsiBaiTe CbCTOSHUETO UM Npeau ynotpeba . [la He ce M3non3saT U3HOCEHH,
BTBBbPAEHN UMW NOBPEAEHW NO APYr HauMH pbkaBuuM. PbkaBuuute morat Aa
npeavsBMKkaT pasdpasHeHUs Ha KoXata W anepriyHu peakumn npu xopa ¢
npekaneHo 4yBCTBUTENHA KOXa, B Takmea cnyqaﬁ pbKaBuuMTEe Aa He ce uanonsear
noeeve.

151222

FUNFFINGER-SICHERHEITSHANDSCHUH

Beschreibung: Gestrickter Schutzhandschuh aus mit Innenfutter und aufgerauhter
natiirlicher Kautschukbeschichtung. Erhaltlich in den Grossen 10,11, entspricht
EN 420:2003, EN 388:2003 und EN 511:2006.

Verwendung: Arbeiten mit Materialien bei trockener und feuchter Umgebung.
Schutz vor mechanischen Gefahren und Kaélte. Vorgesehen hauptsachlich fir die
Bauindustrie, den Maschinenbau, Lagerarbeiten, Landwirtschaft usw.

Eigenschaften und Kennzeichnung:

[7i CERVA (€

Piktogramm Identifikation Konformitéats- Piktogramm Piktogramm
Information des Herstellers  zeichen mechanische  Schutz vor
Risiken Kélte

1331 — Schutzstufe EN388:03

Abriebfestigkeit: 1 EN388:2003, EN511:2006 - Normnummer und Ausgabejahr
Schnittfestigkeit: 3 01060017 PALAWAN WINTER - Typennummer
Weiterreissfestigkeit: 3 10 - Grosse

Durchstichfestigkeit: 1 09/2015 - Herstellungsjahr(Monat/Jahr)

EN511:2006 - Schutz vor konvektiver Kélte: x, Schutz vor Kontaktkalte: 2, Schutz
vor Eindringen von Wasser: x

Anleitung zur Pflege und zur Benutzung des Handschu hs: Schiitzen Sie
den Handschuh vor Strahlungswarme. Darf nicht organischen Losungsmitteln und
ihren Dampfen ausgesetzt werden. Nach Verwendung entfernen Sie grobe
Unreinheiten mit einer Birste und spilen Sie mit Wasser ab. Lassen Sie die
Handschuhe dann frei ausgebreitet bei Zimmertemperatur trocknen. Nicht
maschinell oder chemisch reinigen.

Hinweis: Die Handschuhe durfen nicht verwendet werden, wenn eine Gefahr des
Hangenbleibens in beweglichen Teilen des Gerates droht. Die Schutzeigenschaften
beziehen sich nur auf die Handflache. Verwenden Sie immer die passende GroRe
und vor jedem Benutzen kontrollieren Sie den Zustand. Benutzen Sie nie
zerkratzte, verhartete oder anderweitig beschadigte Handschuhe. Bei
empfindlichen Personen sind Reizungen der Haut mdéglich — indiesem Fall
benutzen Sie die Handschuhe nicht mehr.

Transport und Lagerung: Transportieren Sie die Handschuhe inder
Originalverpackung oder in einem Kunststoffbeutel. Notwendig ist eine Lagerung in
trockener und kihler Umgebung auBer Reichweite von Sonnenlicht. Bei idealen
Bedingungen ist eine Lagerungszeit von 5 Jahren ab Herstellung vorgesehen.

Das Zertifikat wurde von der bevollméachtigten Person Nr. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Frankreich herausgegeben.
Bevollmachtigter Vertreter:
Tschechische Republik

CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jenet,

GANTS

Description: Gants a cinq doigts tricotés sans couture avec couche en latex
naturel anti-dérapant sur la paume et les doigts avec doublure . Longueur
raccourcie pour des applications spéciales , taille 10,11 selon EN 420:2003,
EN 388:2003 et EN 511:2006 .

Utilisation: Les gants sont congus pour la protection des mains contre les risques
mécaniques et froid en conditions séches ou humides , en particulier en ingénierie
les machines , les entrepots , I'industrie Iégére , I'agriculture, etc.

g

Caractéristiques et marquage:

(i €erRvA (€

lire identification CE de conformité les risques les dangers
le mode de représentant  marquage mécaniques  du froid
d'emploi autorisé icéne icone

1331 - des niveaux de protection EN388 : 03

Résistance a I'abrasion : 1 ENB388:03, EN511 : 06 - norme et l'année d'émission
Résistance a la coupure : 3 01060017 PALAWAN WINTER - article
Résistance a la déchirure: 3 10 - taille

Résistance a la perforation : 1 09/2015 - date de fabrication (mois/année)

EN511:2006 - Protection contre le froid convectif: x, la protection contre les
contacts froid: 2, protection contre la pénétration de I'eau: x

Entretien et l'utilisation de gants de sécurité : Protéger les gants contre la
chaleur rayonnante , ne pas exposer aux solvants organigues et leurs vapeurs , les
lubrifiants , les graisses et les huiles minérales . Enlever la saleté rugueuse avec
une brosse et de I'eau . Laissez sécher gants librement a la température ambiante
apres utilisation. Les gants peuvent pas étre lavé & la machine ou nettoyés a sec .
Avertissement: Les gants doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils ne soient
pris par les piéces mobiles de la machine. Fonctions de protection ne sont
appliquées que sur la paume du gant. Toujours utiliser taille de gant et vérifient état
des gants avant chaque utilisation. N'utilisez jamais gants portés , trempés ou de
toute autre maniére endommagés . L'utilisation de ces gants utilisation peut
provoquer une irritation de la peau et une réaction allergique aux personnes ayant
la peau trés sensible , dans ce cas, ne pas utiliser de gants plus loin.

Transport et stockage: Gants doivent étre transportés dans un emballage
d'origine ou dans un couvercle en plastique , il est nécessaire de les stocker dans
des conditions fraiches et seches et loin de la lumiére directe du soleil . La durée
de conservation est de 5ans & compter de la date de fabrication dans des
conditions appropriées .

Certificat CE de type a été délivré par un organisme notifié
n°0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367
LYON CEDEX 07, France

Représentant autorisé : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢ ,
République tchéque

@VEILIGHEIDSHANDSCHOENEN

Omschrijving:  Vijf vinger naadloze handschoenen met natuurlijke rimpel latex
coating op de handpalm en vingers met voering . Verkorte lengte voor speciale
toepassingen, maat 10,11 volgens EN 420:2003 , EN 388:2003 en EN 511:2006.
Gebruik:  Handschoenen  zijn ontworpen voor handbescherming tegen
mechanische gevaren en koude in droge of natte omstandigheden, met name
in engeneering, machines, magazijnen, lichte industrie, landbouw enz.

Eigenschappen en markering :

(i €erva (€

lees de geautoriseerde EG conformiteit mechanische koude
gebruikers  vertegenwoordiger markering gevaren gevaren
instructies  identificatie icon icon

1331 - beschermingsniveaus EN388 : 03

Schuurbestendig : 1 EN388:03,EN511: 06 - standaard en jaar van uitgifte
Snijbestendig : 3 01060017 PALAWAN WINTER - artikel
Scheurweerstand : 3 10 - maat

Lekbestendigheid : 1 09/2015 - productiedatum (maand/jaar)

EN511:2006 - Bescherming tegen convectiekoude : x , Bescherming tegen
aanraking koud : 2, Bescherming tegen het binnendringen van water : x

Het onderhoud en het gebruik van veiligheidshandsch oenen: Bescherm
handschoenen tegen stralingswarmte , niet blootstellen aan organische
oplosmiddelen en de dampen , smeermiddelen, vetten en minerale olién . Verwijder
grove vuil met een borstel en water. Laat handschoenen vrij drogen bij
kamertemperatuur na gebruik . Handschoenen kunnen niet in de machine
gewassen of chemisch gereinigd worden.

Waarschuwing : Handschoenen mogen niet worden gebruikt als er een risico is
gegrepen te worden door bewegende machinedelen. Bescherming alleen van
toepassing op de handpalm van handschoen. Gebruik altijd de juiste
handschoenmaat en onderzoek handschoenen voor elk gebruik . Gebruik nooit
gedragen , gehard of op enige andere wijze beschadigde handschoenen . Gebruik
van deze handschoenen kan enige huidirritatie en allergische reactie op mensen
met een zeer gevoelige huid veroorzaken, ineen dergelik geval deze
handschoenen niet meer gebruiken .

Transport en opslag : Handschoenen zijn in de originele verpakking of in een
plastic hoes om te worden vervoerd , opslaan in een droge , koele omstandigheden
en uit direct zonlicht . Houdbaarheid is 5 jaar vanaf de datum van fabricage in
geschikte omstandigheden .

EG -certificaat is afgegeven door een aangemelde instantie No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Frankrijk

Gemachtigde CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

EN 388:2003
Rezistenta la frecare:
Rezistenta la taiere:
Rezistenta la sfasiere:
Rezistenta la Tntepare:
EN511:2006 - Protectie impotriva récirii prin convectie: x, Protectie impotriva racirii
prin conductie:2, Protectie impotriva infiltrarii apei: x

01060017 PALAWAN WINTER — articol, 10 — marime,

09/2015 - data de fabricatie (luna/an)

EN388:03, EN511:06, numarul standardului si anul de emitere

ntretinerea si utilizarea m &nusilor de siguran ta: Protejati manusile impotriva
caldurii radiate, nu le expuneti la solventi organici si vaporii acestora, la lubrifiantj,
grasimi si uleiuri minerale. indepartati murdaria persistenté cu o perie si apa. Lasati
manusile sa se usuce la temperatura camerei dupa utilizare. Manusile nu pot fi
spalate la magina de spalat sau prin curatare chimica.

Avertisment: Manusile nu trebuie utilizate daca exista pericolul agatarii acestora in
componente in miscare ale utilajelor. Caracteristicile de protectie sunt aplicate
numai pe sectiunea pentru palma a manusii. Utilizati intotdeauna masura corecta si
verificati starea manusilor Tnainte de fiecare utilizare. Nu utilizati niciodata manusi
uzate, rigidizate sau deteriorate n orice alt fel. Utilizarea manusilor poate determina
unele iritatii ale pielii si reactji alergice pentru persoane cu piele foarte sensibila. in
acest caz opriti utilizarea acestor manusi.

Transport si depozitare: Manusile trebuie transportate Tn ambalajul original sau
ntr-o husa de plastic. Este obligatoriu s& le depozitati intr-un spatiu uscat, récoros,
ferite de lumina directa a soarelui. Durata de depozitare este de 5 ani de la data de
fabricatie, in conditii corespunzatoare.

Certificatul de tip CE a fost emis de cétre organismul notificat nr. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Franta

Reprezentant autorizat:
Republica Ceha

P wwk

CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jenec,

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Beskyttelseshandske med fem fingre. Semlgs strikket handske med
crepe naturlatex coating i handflade og pa fingre. Med inderfor. Kort udgave i
storrelse 10 — 11 i henhold til EN420:2003, EN 388:2003 og EN 511:2006.

Anvendelse/ egenskaber: Handsken er beregnet til beskyttelse af handen mod
mekaniske risici. Kulde eller i tarre konditioner og specielt egnet til mekanik,
monteringsopgaver, lagerarbejde, let industri og landbrug etc.

Egenskaber/ meerkning:

[li CERVA (€ _

Lees Authoriseret  CE Erkleering
Brugervejledning repraesentant symbol

1331 — beskyttelses niveau EN388:2003

Slidstyrke (rotationer): 1 EN388:03, EN511:06 - standard og ar
Gennemskaering(indeks):3 01060017 PALAWAN WINTER — varenummer
Iturivning (Newton): 3 10 - starrelse

Stikmodstand (Newton): 1 09/2015 - produktionsdato (maned/ar)

EN511:2006 - Modstandsdygtighed over for: Kulde (stremninger); x, Kulde
(kontakt); 2, Vandgennemtraening; x

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod
strdlevarme. Ma ikke udseettes for organiske oplgsningsmidler, dampe,
smgremidler, fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en bgrste og lad

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice bez Savova, s pet prstiju, Sivane od najlona sa slojem
nabranog prirodnog lateksa na dlanu iprstima, sa podstavom. U skrac¢enim
duljinama za posebne namijene, vel. 10, 11, prema EN 420:2003 i EN 388:2003
i EN 511:2006.

Namjena:  Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti
i hladno¢e u suhim i mokrim uvjetima, posebno u mehanici, strojarstvu, skladistima,

lakoj industriji, poljoprivredi itd.

Znacajke i oznake:

(i CERVA (€

procitajte oznaka oznaka mehanicke zastita
upute za ovlastenog sukladnosti opasnosti od
korisnike predstavnika EZ hladnoce

1331 — razina zaStite EN388:03

Otpornost na abraziju: 1 EN388:03, EN511:06 — standard i godina izdavanja
Otpornost na rezanje: 3 01060017 PALAWAN WINTER — artikl

Otpornost na trganje: 3 10 - veli¢ina

Otpornost na probijanje: 1 09/2015 — datum proizvodnje (mjesec/godina)
EN511:2006 — Otpornost na hladnoéu konvekcijom: x, Otpornost na hladnocu
kondukcijom: 2, Vodonepropusnost: x

Odrzavanje i uporaba zastitnih rukavica: Zastitite rukavice od toplinskog
zracenja, ne izlaZite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima,
mineralnim uljima i vodi. Uklonite grubu prljavstinu ¢etkom i ostavite rukavice da se
suSe na sobnoj temperaturi nakon koristenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili
kemijski Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte odgovarajucu veli¢inu rukavica i pregledajte ih prije svake uporabe.
Nikad nemojte upotrebljavati iznoSene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nacin o3te¢ene
rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod ljudi
s vrlo osjetljivom koZom. U takvom se slucaju prestanite koristiti rukavicama.
Prijevoz i skladistenje: ~ Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plastiénom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje
u odgovarajucim uvjetima.

Certifikat EZ izdalo je prijavljeno tijelo br. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier
— 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Francuska

Ovlasteni predstavnik: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jenec,
Ceska

@ OTUJJAS VED OKESZTYU

Leir: Otujjas kotott védokesztyii, természetes latex martassal tenyéren, bolyhos
béléssel. Roviditett méretben: 10,11 megfelel az EN420:2003, EN 388:2003 és
EN 511:2006 szabvanyok kovetelményeinek.

Alkalmazas: Avédokesztylket akéz védelmére tervezték mechanikai
kockazatokkal szemben, valamint hideg ellen, szaraz és nedves kornyezetben
egyarant. Jellemzé alkalmazasi teriiletek pl. gépgyartas, raktarozas, konnydipar,

mez6gazdasag stb.
EK

Jelzések és tulajdonsagok:

(i CERVA

olvassa el a gyartd mechanikai hideg
a meghatalmazott megfeleléségi  kockazatok ellen
tajékoztatot képviseltje jelzés ellen

1331 - EN 388:2003
koptatassal szemben:
vagasasal szemben:
szakitassal szemben:
atszurassal szemben:

EN388:03, EN511:06, vonatkozé szabvéanyok
01060017 PALAWAN WINTER — cikkszam
10 —méret

1
3
3
1 09/2015 - gyartas datuma (hénap/év)

REKAWICE OCHRONNE

Opis: Dziane, bezszwowe, rekawice ochronne z pigcioma palcami, czgsciowo
pokryte naturalnym lateksem, o szorstkowanym wykonczeniu.  SkrGcone
do specjalnych zastosowan. Dostgpne w rozmiarach: 10,11 zgodnie z normg
EN 420:2003, EN 388:2003 a EN 511:2006.

Zastosowanie: Rekawice stuzg ochronie dioni przed Zzagrozeniami
mechanicznymi, zimnem i wilgocig. Zastosowanie: w przemysle inzynieryjnym,
maszynowym, w pracy w magazynach, przemysle lekkim, rolnictwie itp.

Wiasciwo $ci i oznaczenie:
-—
(1 CERVA (€ &)
piktogram

piktogram identyfikacja  oznaczenie piktogram

informacje producenta zgodnosci zagrozenie odpornos¢
mechaniczne przed zimnem

1331 - 388:2003 EN

odpornos¢ na $cieranie:

odpornos¢ na przecigcie:

Odpornos¢ na rozdarcie: 10 — rozmiar

Odpornos¢ na przekiucie: 09/2015 - data produkcji (miesigc/rok)

EN 511: 2006 - Ochrona przed zimnem konwekcyjnym: x, ochrona przed zimnem
kontaktowym:2, Ochrona przed przenikaniem wody: x

Uzytkowanie i konserwacja: Rekawice nalezy chroni¢ przed cieptem
promieniowania. Nie moga by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikdw organicznych
iich par. Po pracy nalezy oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za pomocg szczotki,
optuka¢ wodg i zostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej. Rekawic nie
mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

Ostrze zenie: Rekawic nie nalezy uzywaé, jezeli istnieje ryzyko pochwycenia ich
przez ruchome czegséci maszyn. Wiasciwosci ochronne dotyczg wytgcznie czesci
chwytnej rekawicy. Zawsze nalezy uzywa¢ rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywaé podartych, przetartych, stwardniatych lub w jakikolwiek inny sposéb
uszkodzonych rekawic. U o0séb szczegdlnie wrazliwych moze wystapi¢
podraznienie skory, w takim przypadku nalezy zaprzesta¢ dalszego uzytkowania
rekawic.

Transport i przechowywanie:  Rekawice nalezy transportowa¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w worku foliowym. Rekawice nalezy przechowywaé¢ poza
bezposrednim zasiggiem dziatania $wiatta stonecznego w suchych, chtodnych
pomieszczeniach. W odpowiednich warunkach rekawice mozna przechowywacé
przez 5 lat od daty produkcji.

Certyfikat oceny typu WE zostat wydany przez Jednostke Notyfikowang. 0075 CTC,
Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Francja.

EN388: 03, EN511: 06, numer normy i rok wydania
01060017 PALAWAN WINTER — numer modelu

P wwk

Autoryzowany przedstawiciel: CERVA GROUP as., Pramyslova 483,
252 61 Jene¢, Republika Czeska
Importer w  Polsce: CERVA POLSKA sp. zo.0, ul. Polna 148,

87-100 Torun. Polska.

OXPAHHbIE NEPYATKU

Onucanne: 3auyTHble NepyaTk BS3aHHbIE C NOKPLITUEM W3  HATYpanbHOro
Kayyyka HanafoHsx W nanblax, yTenneHHas nopknaaka. [poussogsTcs
B paamepax 10,11. MpeaycmaTtpuBaeTcs yKOpoYeHHas Moaenb Ansi cneunansHoro
ncnonb3oBaHus B cooTBeTcTBMM ¢ EN 420:2003. CootBeTcTBYIOT TpeGoBaHusM
EN511:2006 a EN 388:2003, I'OCT EH P 388-2009, FOCT EH P 511-2009,
FOCT P 12.4.246-2008

Wcnonb3oBanue: MepyaTtkm MOryT UCMONb30BATLCS Kak B CYXOW, Tak BO BRaxHON

cpepe. ObecneuvBaloT 3alwuTty ot KWX N “ u no
Temneparyp. Mpe ansa npi B CTpouTenscTse,
MaLLIMHOCTPOEHUN,CENMbCKOM xo3siicTee n T.A..

CBOMCTBa U MapKUPOBKa:

(5 CERVA (€ &)
nuKTorpamma M,CleHTMd)MKaLlMﬂ 3HaK nukKTorpamma nuKTorpamma
WHOpMaLMM  NPOM3BOAUTENS  COOTBETCTBUS  MEXaHUYeckux MOpOo30

puckoB YCTONYMBOCTH
EN388:2003 —
CTenepb U3HOCOCTOMKOCTU: 1 BHak obpalleHus
YCTOMUMBOCTL K Mopesam: 3 NPOAYKLUMM Ha PbIHKE
YCTOMYMBOCTb K paspblBam: 3 TamoxxeHHOro coto3a
YCTONUMBOCTL K MPOKOnam: 1 TP TC 019/2011

EN 511:2006 - CreneHb 3alWuTbl OT KOHBEKTMBHOTO Xonoga: X, , CTeneHb
YCTOMYNBOCTY NEpeAl KOHTaKTHbIM XOMOAOM: 2, BOJOHENPOHULIAEMOCTb: X
01060017 PALAWAN WINTER — aptukyn 10 pa3smep,

09/2015 - mecsiw/roa npousBoacTBa (Npumep o6o3HayveHws)

EN388:03, EN511:06 HOMep HOpPMbI 1 oA, BblAaun

WHeTpykuy no Waberaiite KoHTakTa MNepyaTok C TEnnoBbIM
uanyyeHmem. CunbHoe 3arpsisHeHMe yaanuTe fpu NOMOLLM LeTKM, OMONoCHUTe
BOZIOW, MNepyaTkM OCTaBbTe B FOPU3OHTANLHOM MOMOXEHNE NPU  KOMHATHOM
TemnepaType. MepyaTkn HeNb3s CTUPaTb UMK YACTUTL XUMUYECKUM CTIOCOGOM.
Mpeaynpexaenue: MepyaTkn He AOMKHBI WCMOMb3OBATHCS, €CAM €CTb PUCK
nonajfaHns B ABWXYLLMECS YacTi 060pyaoBaHNs. TONbKO NafjoHHasi NOBEPXHOCTL
nepyaTok obnajaeT 3alWTHLIMU cBoWicTBamu. Bceraa ucnonb3yiite nepyaTku,
NoAXoAsiluMe MO pa3Mepy, Meped UCronb3oBaHNeM yBeanTech B Haanexallem
COCTOSHMM MepyaTok. HW B Koem Ccnyyae He MONb3yTeCh MOPBaHHLIMM,
3aTBEpAEBAMA UMM MOBPEXAEHHBIMM  nepyatkamu. Y nonb3oBateneit
C MOBBILLIEHHO YYBCTBUTENBHOCTBIO MOXET MPOSIBUTLCS anmepruyeckas peakums —
B TaKMX CRyyasix PeKOMEH[yeTCsi MPeKpaTuTb UCMoMb3oBaHue nepyatok.Mokpbie

nepyaTkv MOTYT MOTEpsiTb CBOM M3OMAUMOHHbIE CBOWCTBA.  WHcbopmaums
O MaKCMManbHON JKCTO3NLMM  MOXET BbiTb MOMYyYeHa OT  YNOMHOMOYEHHOro
npeacTaBuTens.

T " MepyaTku AOMKHBI BbITb TPAHCMOPTUPOBAHbI B

OpUTMHamNbLHOM KaPTOHHOM YNakoBKe UM B NOMMITUIEHOBOM NakeTe, HEOGXOAUMO
XPaHUTb B CyXMX, MPOXNaAHBIX NOMELLEHNSIX, BAANMN OT NMPSIMbIX CONMHEUHBIX y4eit.
Cpok roHOCTM COCTaBMISIET MUHWAMAMbHO 5 NeT C AaThl M3rOTOBMAEHWS Npn
XPaHEHUN B COOTBETCTBYIOLLMX YCTIOBMSIX.

CepTucbukat 6bin BblAaH YNONHOMOYEHHbIM OpraHom Homep 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
DdpaHuma

YnonHomoueHHoe nuuo: CERVA GROUP a.s., lNMpymbicnoBa 483, 252 61 Meney,
Yewckasi Pecny6nuka, cTpaHa npoussogctea: Kutai

ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Brezsivne pet prstne za3¢itne rokavice iz poliestra s slojem lateksa na
podrocju dlani in prstov, ter s podlogo. V skrajSani dolZini za posebne namene, vel.
10, 11, v skladu z normo EN 420:2003, EN 388:2003 in EN 511:2006.

Uporaba: Rokavice so oblikovane za zas¢ito rok proti mehanskim nevarnostim
v suhih in mokrih pogojih, posebno v gradbenistvu, strojnistvu, logistiki, kmetijstvu,

Lastnosti in oznake:
ikona za mehansko
nevarnost

CERvA (€

Preberi navodila  identifikacijapooblasce- EC znak
za uporabo nega zastopnika skladnosti
1331 - viSina zastite EN388:03

Abrazijska odpornost: 1 EN388:03, EN511:06 — standard in leto izdaje

Odpornost na rez: 3 01060017 PALAWAN WINTER — artikel
Odpornost proti trganju: 3 10 — velikost
Prebojna odpornost: 1 09/2015 — datum proizvodnje (mesec/leto)

EN511:2006 — Odpornost na mraz s konvekcijo: x, Odpornost na prevodnost
mraza: 2, Vodonepropustnost: x

Vzdrzevanje in uporaba za$ ¢&itnih rokavic: Za3¢itite rokavice pred sevanjem
toplote, ne izpostavljajte jih organskim topilom in njihovim hlapom, mazivom,
ma3¢obam, mineralnih oljem in vodi . Odstranite grobo umazanijo s krtaco in
pustite, da se rokavice posusijo pri sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za
strojno pranje ali suho ¢iS¢enje.

Opozorilo: Rokavice se ne sme uporabljati, ¢e obstaja tveganje, da se rokavice
zapletejo z gibljivimi deli strojev. Zas¢itne funkcije so naneSene samo na podrocju
prstov . Vedno uporabljajte pravo velikost rokavic in preglejte rokavice pred vsako
uporabo. Nikoli ne uporabljajte obrabljenih, iztroSenih ali na kakSen drug nacin
poskodovanih rokavic. Uporaba rokavic lahko povzrodi draZenje koZze in alergi¢ne
reakcije ljudi z zelo obéutljivo koZo, v tem primeru prenehajte z uporabo rokavic.
Prevoz in skladi§ €enje: Rokavice se prevazajo v originalni embalaZi ali v posodi s
plastiénim pokrovom, shranite jih v suhem, hladnem prostoru. pro¢ od neposredne
sonéne svetlobe . V primernih razmerah je rok uporabe 5 let od datum izdelave.
Certifikat tipa ES, ki ga je izdal priglaseni uradni organ §t 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier - 4 rue Herman Frenkel - 69367 LYON CEDEX 07,
Francija

Pooblas éeni zastopnik
Republika Ceska

: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jenec,

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: BeSavne zastitne rukavice sa pet prstiju od najlona sa slojem lateksa na
dlanu i prstima. Dostupne veli¢ine 10,11 u skraéenim varijantama za posebne
namene, u skladu sa EN420:2003, EN 388:2003 and EN 511:2006.

Upotreba : Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih ozleda i hladno¢e
u suvim i vlaznim uslovima, posebno u masinstvu, skladistima, lakoj industriji,
poljoprivredi itd.
Karakteristike | oznake:

[Tilerva C€ )

A
AA

no33 15
Proditati Oznaka Oznaka Ikona Ikona srpski znak
Uputstvo ovlas¢enog EZ mehanickih cold usaglasenosti
Zaupotrebu predstavnika  uskladjenosti  ozleda opasnosti

1331 — nivoi zastite EN388:03

Otpornost na abraziju: 1 EN388:03, EN511:06 - standard i godina izdavanja
Otpornost na prosecanje: 3 01060017 PALAWAN WINTER - artikal

Otpornost na cepanje: 3 10 -veli¢ina

Otpornost na ubod: 1 09/2015 - datum proizvodnje (mesec i godina)
EN511:2006 — Zastita od provodljivosti hladnoce: x, Zastita od hladnoce prilikom
kontakta: 2, Zastita od prodora vode: x

Odrzavanje i upotreba zastitnih rukavica : Zastititi rukavice od toplote zracenja,
ne izlagati ih organskim razredjiva¢ima i njihovim isparenjima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Ukloniti grubu prljavstinu ¢etkom i ostaviti rukavice da se provetre na
sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se ne smeju prati u masini ni hemijski
Cistiti.

Upozorenje : Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Zastitne karakteristike se primenjuju samo na dlan rukavice. Uvek
koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proverite stanje rukavica pre svake
upotrebe. Nikada ne koristite iznoSene, otvrdle ili na neku drugi nacin ostec¢ene
rukavice. Rukavice mogu izazvati iritaciju koZe i alergijsku reakciju kod osetljive
koze, i u tim slu¢ajevima ih nemojte vise koristiti.

Transport i skladiStenje : Rukavice se transportuju u originalnim pakovanjima ili u
plastiénim kesama, neophodno je ¢uvati ih na suvom | hladnom mestu, dalje od
direktne sunceve svetlosti. Rok ¢uvanja je 5 godina od datuma proizvodnje pod
odgovarajuc¢im uslovima.

EC sertifikat je izdat od strane ovlaS¢enog tela Br. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Francuska

Ovlas éeni predstavnik CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Republika Ceska

MANUSI DE PROTECTIE

Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete, dintr-o singurd bucata tricotate, cu
strat de latex natural pe palma si degete, cu captuseald. Lungime redusa pentru
aplicatii speciale, marimea 10,11 1in conformitate cu EN420:200, EN 388:2003 si
EN 511:2006.

Utilizare: Manusile sunt concepute pentru protejarea mainii Tmpotriva riscurilor
mecanice si a frigului n conditii uscate sau umede, mai ales in prelucrare fina,
productia de utilaje, depozite, industria usoara, agricultura etc.

11 €CERVA (€

cititi identificare marcaj de pictograma protectie
instructiunile  reprezentant conformitate CE  pericol la
de utilizare autorizat mecanic frig

@ OCHRANNE RUKAVICE PA TPRSTOVE

Popis: Péatprstové pletené ochranné rukavice s podSivkou a zo vrasnenym
nanosom prirodného kaucuku. Dodévané su vo velkostiach 10,11 v stlade
s EN 420:2003, EN 388:2003 a EN 511:2006.

Pouzitie: Rukavice st uréené k ochrane proti mechanickym rizikdm a proti chladu
v suchom ako aj vlhkom prostredi. St uréené hlavne pre stavebnictvo,
strojarensky priemysel, sklady vyrobkov, polnohospodarstvo a pod.

Vlastnosti a vysvetlenie zna €enia:

(i) TERVA CE€ &)

piktogram identifikacia znacka piktogram piktogram

informacia vyrobcu zhody mechanické odolnost
nebezpecenstva proti chladu

1331 - Stupne mechanickej ochrany EN388:03

Stuperi ochrany proti oderu:

Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou:

Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu:

Stuperi ochrany proti prepichnutiu:

EN511:2006-Odolnost  proti  konvenén. chladu stupefi x, Odolnost proti
kontaktnému chladu stupef 2, Odolnost proti prieniku vody stupef x

01060017 PALAWAN WINTER - typ rukavice,
09/2015 - datum vyroby (mesiac/rok)
EN388:2003, EN511:2006 - &islo normy a rok vydania,

Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
vysychanim a pred velkym salavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu
organickych rozpustadiel a ich vyparom. Po pouziti hrubSiu necistotu odstranime
kefou a vodou, vystrieme a nechame v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie
sU uréené na Gistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesml pouzivat, ked existuje riziko zachytenia
rukavice pohyblivymi ¢astami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlafiovi ¢ast
rukavice. Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte stav
vyrobku. Nikdy nepouZivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je
vyli¢ené podrazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.
Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom achladnom prostredi, mimo priameho sine¢ného svetla.
Privhodnych podmienkach skladovania v suchom a chladnom prostredi je doba
skladovania minimélne 5 rokov.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou ¢. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Franclizsko
Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park —
hala 5, Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

Pwwe

10 — velkostné ¢islo rukavice

PYKABWYKW NS 3AXUCTY BIl MEXAHIYHUX PU3KKIB
Mopgenb: PALAWAN WINTER

Onuc: PykaBuiku TPUKOTaxHi Ge3LIOBHI, [OMOHS inanbui NOKPUTI NaTeKkcoM.
Posmip 10,11. BignosigatoTe cTaHgaptam EC: EN 388:2003, EN 420:2003,
EN 511:2006 Ta Ykpainu: CTY EN 388:2005, ICTY EN 420-2001.
3actocyBaHHa: [ligMOMHI Ta TpaHCMOpTHi po6oTW B CyxOoMy Ta BONOrOMy
cepefoBuLi. 3axucT Big MexaHiYHUX BnNWBIB Ta xonogy. [pusHaueHi Ans
6yaiBHMLTBA, MaWKMHOBYAYBaHHS, CKNaacbkux pobiT, cinbCbkoro rocnopapctea i
T.n.

Oco6nMBOCTI Ta MapKyBaHHA:

[T €erva C€ © &

Mikrorpama BupobHuk  EC 3Hak Mikrorpama  MMiktorpama  HauioHanbHiR
iHchopmauyii cepTudikauii  MexaHiuHoi  xonogo- 3HaK
Hebe3nekn  CTiKoCTi BiAANOBIAHOCTI

1331 — cTyniHb 3axucTy 3rigHo ACTY EN 388:2005

1 — onip cTupaHHio X - BOOOHENPOHUKHICTb

3 — onip pi3aHHio 2 — onip KOHBEKTUBHOMY XONoAay
3 — onip po3puBaHHIO X — Onip KOHTaKTHOMY Xonogy

1 — onip npokony

PALAWAN WINTER - Mogerb pykasuyki
09/2015 - fata BUrOTOBNEHHS (MiCALL/PIK)
TexHiyHe o6cnyroByBaHHA Ta py :
BaxuanTte pykaBuyKu1 Bif, NPOMEHEBOro Tenna, He nifgaasaiiTe BNAWUBY OpraHiyHux
PO34MHHUKIB Ta ix napis. Buganite 6pya WiTkolo i AaiTe NPOCOXHYTW pyKaBU4Kam
npu KiIMHaTHI TemnepaTtypi Nicns BUKOPUCTAHHSI.

YBaral PykaBWuKM HE MOBMHHI BUKOPUCTOBYBATMUCh, SIKILO € PUMK 3aYENUTUCS
HAMW 33 PyXOMi 4acTMHW OGnafHaHHs. 3axMCHi XapaKTepUCTUKU PyKaBUYOK
PO3MOBCIOAXYIOTLCA TiMbKM Ha [AOMOHHY YacTWHy . 3aBKaM BUKOPUCTOBYWTE
PyKaBU4K1 NPaBUILHOTO PO3MIPY i NPOBOALTE OTMSAOBY NEPEBIPKY NEPes KOKHIM
BUKOPUCTaHHAM. Hikonu He BuKOpUCTOBYWTE HOLEHI abo iHWWMM  YMHOM
NOLLIKOZKEHI PYKaBUYKN. BUKOPUCTAHHS PYKaBUYOK MOXE BUKINKATI NOAPA3HEHHS!
Ta aneprivHy peakujto y noAen 3 Ayxe YyTnnBoLo LWKipoto. B Takomy pasi npunuHiTs
IX BUKOPUCTaHHSI.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHA: PykaBuYKM MOBMHHI  TpaHcnopTyBaTuCs
B OpuriHanbHii  ynakosui. HeobxigHo 36epiraT ix B opuriHanbHii  ynakosui
B CyXOMYy, NpOXONnoAHOMy Micui nogani Bif NPSIMUX COHSIYHUX MpomeHiB. CTpok
36epiraHHsi CTaHOBWTL 5 pokiB 3/4aty BWPOGHWLTBA MNpU AOTPUMaHHI yMOB
36epiranHHs.

EKcknio3ueHuin aucTpuG'iotop Ta imnoptep: TOB ®ipma “AB LleHTp” Byn.
Ansi6'esa, 3, Kuis, 04655, Ykpaina, Ten. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua , www.avcentr.com.ua

10 - po3mip pykaBuU4Kku




